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¢






	PABLO ANDRÉS SIREDEY ESCOBAR

PROFESSIONAL EN<>ES TRANSLATOR
	+56 9 94994057 / +56 2 2714772
psiredey@pasetrad.com
www.pasetrad.com (in construction)
@pablosiredey / @PASETRAD

	WORK OBJECTIVE
	WORK EXPERIENCE

	Working in an international organisation that requires communication in English and Spanish, both orally and written to perform their duties.

Contributing the management and commercial departments with my experience as a professional translator, Graduate in English Linguistics and Literature, and my knowledge as a professor and workflow management.
	FREELANCE AND IN-HOUSE TRANSLATOR

04/2007-Now
	IN-HOUSE
SDL Chile S.A.
 08/2012 – 10/2012
AGENCIES
Local: SDL Chile (Vendor), ContactChile Communications, Translanguage, DINT, Traducciones.cl.
International: Telelingua International, A2Z Global Language Solutions, ASAP Translation and ICANLOCALIZE..

DIRECT CLIENTS
UNICEF, Sanofi Aventis, Pontifical Catholic University Public Health Department, Triple P International Ltd, Profedeingles.cl, Biosonda S.A., SNP Patagonia Sur and Bitran and Associates.

	
	PROFESSOR / ASSISTANT
03/2011-12/2013
	CHILEAN-BRITISH PROFESSIONAL INSTITUTE OF CULTURE 03/2013 – 12/2013
PROFESSIONAL INSTITUTE EATRI 03/2013 – 07/2013
PONTIFICAL CATHOLIC UNIVERSITY OF CHILE
03/2011 – 12/2012
CHILEAN-BRITISH UNIVERSITY OF CULTURE 03/2012 – 07-2012
CHILEAN-BRITISH INSTITUTE OF CULTURE
08/2008-01/2009

	IT SKILLS
Microsoft Word

Microsoft Powerpoint

Microsoft Excel
	PROOFREADER
12/2013 – 01/2014
03/2013 – 04/2013
	MIDE UC 12/2013 – 01/2014
Proofreader in a 3-week Correction Process of the SIMCETIC Test 

SM EDITIONS (Ediciones SM) 03/2013 – 04/2013
English-Spanish, Spanish-English dictionary reviewer for 5th grade students.

	Memberships
	CURRICULUM CONSULTANT
04– 06/2012
	TECHNOLOGICAL UNIVERSITY OF CHILE (INACAP)
Administrative and Specialist Secretary for process of Curriculum Design Update.

	Tremédica
	
	

	COURSES & CONFERENCES
	ACADEMIC BACKGROUND

	JAPANESE LANGUAGE: BASIC
· Chilean-Japanese Institute of Culture: 2004-2007
· Comprehensive Studies Centre of Japan (CEIJA): 2009-2011

Announcing and Film Dubbing Course in Hispanoamérica Doblaje
· Lecturer at 21st Translation Seminar on INACAP Concepción

· Lecturer at COTICH’s 2nd Translation and Interpretation Congress

· Lecturer at 1st Translation Research Day on the Pontifical Catholic University
· Lecturer at 10th National Congress of Translation and Interpretation Student
	MASTER IN TRANSLATION 
2009-2011
	PONTIFICAL CATHOLIC UNIVERSITY OF CHILE

Graduate of the MA program in English-Spanish Translation

	
	GRADUATE IN ENGLISH LETTERS
2004-2008
	PONTIFICAL CATHOLIC UNIVERSITY OF CHILE
Graduate of the BA program in English Linguistics and Literature

	
	DIPLOMA IN SIMULTANEOUS INTERPRETATION 
2011
	PROFESSIONAL INSTITUTE EATRI
Postgraduate Diploma in Simultaneous Interpreting


















































